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Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-8iraie 6 - 86920 Danklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

Jesinglgn- b, ¢ S g LAE RS et
Cisiomier Nu, | o
ﬁiﬂ&:ﬁimnt s
20011
5} LleferarNr,
Supplier No, Deflivecy note
Caode foumisseur Bon de livraison
91001046
10} 11(1;5:51{::1“ . 11) Bestallung/Order/Commanda 10) ﬁ;:}zda:andus Buslel::rs 42} Unsem Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
vooriterence | 5500039164 0000 sl e it 2 v ]
0000008931 0805 8580 HUG-LGT/KanC  |2350/092 50140398
18) V. {art/\Way of Ship loda &'expédition l‘relid 20) un[re:d 21) gsgp;:ckungsurl 22) Versalndzeichan 23) Gesamigewichi kgt Welght kgs 7 Polds kg
forwa_rgier HIVO s ::ﬂﬂua Moda dombaliage b e foovi bruttofgross/brut nettometnet
Spedition Schweitzer % |sss below see document 980 875
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expéditian 28) Abladestelle/Unlaad L ley do dé
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD 14248
27) Pos,  28) MaterdfalTell-Nr. 20) MateralMateralRéférence 30} Menge 31) Einhent
llem Customer Part No. I /D /Desciip Quantity Unit
Posta Référence du client Produkilonscharge/Production bateh/Leot du production Quantitd Unitd
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEWV 286286 & 487048
5000008790
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 1 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 280 pc
D KUEHNE+NAGEL s.i.1.
00 l ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Q‘L Quantita effettiva:
’YQD &%3@ Tipo imballaggio:
. Quantita Imballi; ./{
Conformjsi allesghegy dimbalio: @
{80 l‘%g L' SS Data co o% QQ
Firma ." .
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES XXX

Sparkasse Qberland, Wallhelm, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Hirschvogel Umformtechnik Gmbi
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executlve Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Héitscher

BW.-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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70026 MODUGNOQ (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
C R ey A ome e Oatum
i Eata
I b
200 82330179 714082018
5} Llsferer-Nr Llefarscheln BDatum
Suppller No. Delivery note Dala
Coda foumlsseur Ban de livraison Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestalung/Order/Commante 10y Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abtellung 13} TelJFax Duretivahl 14) Unsers Aufirags-Nr.
Your Referanca Addillonal Customer Dala Cur Depariment PhonefFax Extenslon Qur Order No.
Volre riférance 5500039164 00001 Indle, compldm. elient Noire département TélSFax Inldma Notre ordre no.
0000008 HUG-LGV/Arn £849 / 9300 50140398
18) Versandart/Way of Shij Mode d'exp frlallﬂ 20)| unfrel 21) Verpackungsarn 22) Versandraichen 23) Gesamtgewichi ka/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO . i ::ﬂg :lao‘ét]r:iu'emballagn E’:’ﬁﬁéﬂﬂi’ﬂ Fanval brutio/gross/brut netlametinet
Spedition Schweltzer X see document 980 875
25} VersendanschrifVShipping AddressfAdresse d'axpedition 28 A Mnload Location/L ey de déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 s
70026 MODUGNO (BARI) 4248
47) Pos. 2B) MateralTal-Nr. 25) Matedal/Materlal/REféronce A0} Manga 31) Einheit
Hem Customer Part No, Be s} p Cuanity Unit
Posta Référence du cliant Produkti hange/Produstion baleh/Lot du pr Quantté Unilé
010 25168069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 286286 5 487048
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox K3=<30
Hardness (HB) HB 180 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,200 % Si 0,220 % Mn 1,200 % P 0,008 % S 0,025 %
Cr 1,200 % Mo 0,060 % Ni 0,180 % Cu 0,060 % Sn 0,003 %
Al 0,032 % V < 0,01 % Ti < 0,00 % B 0,001 % Nbo <« 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,0106 % Pb < 0,00 % As 0,003 % S8b < 0,00 %
o 25,0 ppm H <« 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 i5
HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, I1BAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, DUsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hatscher
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,: 18-007159 vom 14.08.2018

Ludwigsburg, 14,08,2018
Seite 1 von 1

[TV

18-00715%

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trolz einer ge- Ce fransport ast soumis, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause confraire, & la Convention telative au
Obsreinkommens Diber den Beférderungsverttrag contrat de  trapnspert  inlernational  des

im intern, StraBenglterverkehr {CMRY marchandises par raute {MR).

2 Empfénger / Destinalaire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtihrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.;
SCHWEITZER GmbH & Co. DREaL e
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslisfarungsor] des Gutes / Kieu prévu pour la livralson de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zgit/ Temps
Dalum/Date  20.08.2018

7 Nachfolgendar Frachtiiihrer f Transporteurs successils Benutzte Gen-Nr.:

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu el dale de !a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lisu Denkiingen
LandfPays  Deutschland #eitlTemps
Datum/Date  14.08.2018

g Vorbehalle und Bamerkungen des Feachifihrar /
Rasetves et observations des fransporteurs

5 Beigefilgte Dokumenta / Documents annexes

g Pos. 4 ZelchealNr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bazeichnung des Gules 14 Gawlcht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nembre des colis Moede demballage Watura da la marchandise Polds, kg cbm
1 82330167 - 84 18 COLLl Getriebeteils 17.640
Summe;
Total: 18,00 COLLI 17.640,00
4 @ Anwelsungen des Absendars 1 7 Angaben zur Ermitifung der Tarifkilameter mit Grenziibergéngen
von bis km
e AGEL s.rJ"-‘
1 8 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besendere Vereinbarun sapa}rtﬁ:’ﬁ}_ll;;gs 7uﬁ?-5 %\.-iodugm USH)
A i it 2ed
unfrei - Rechnung an Empfinger
‘ 18
Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t
™ 70 AGO 0
Anhanger
Fahrer
22 Benutzter Grenziibergang
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, GETRAG SPA
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO

Unterschyift und Sternpel des Absenders
Signatura et limbre lexpaditeur

Unterschirilt und Stempel des Frachtflinrars
Signature e timbre du transporteur

Unterscheift und Stempel des Empféangers
Signalure el timbre de destlnalaire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafistlhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Kento; 0501540800
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telsfon {071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsreglster; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



